14.11.2016 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 419/15

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: J.-P. Keppenne i M. Konstantinidis, pelnomocnicy),
Europejski Bank Centralny (EBC) (przedstawiciele: A. Koutsoukou, O. Heinz i K. Laurinavicius, pelnomocnicy, wspierani
przez H.-G. Kamanna, Rechtsanwalt)

Sentencja

1) Odwolania w sprawach od C-105/15 P do C-109/15 P zostajg oddalone.

2) Konstantinos Mallis, Elli Konstantinou Malli, Tameio Pronoias Prosopikou Trapezis Kyprou, Petros Chatzithoma, Elenitsa
Chatzithoma, Lella Chatziioannou i Marinos Nikolaou zostajg obcigzeni kosztami postgpowania.

() DzU.C 178 z1.6.2015.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 22 wrze$nia 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Stato — Wlochy) — Microsoft Mobile Sales
International Oy, dawniej Nokia Italia SpA i in./Ministero per i beni e le attivita culturali (MiBAC) i in.

(Sprawa C-110/15) (')

[Odestanie prejudycjalne — Zblizanie ustawodawstw — Wlasnos¢ intelektualna — Prawo autorskie
i prawa pokrewne — Dyrektywa 2001/29/WE — Wylgczne prawo do zwielokrotniania — Wyjgtki
i ograniczenia — Artykul 5 ust. 2 lit. b) — Wyjgtek dotyczqcy kopii na uzytek prywatny — Godziwa
rekompensata — Zawieranie uméw prawa prywatnego w celu ustalenia kryteriow zwolnienia z oplaty
godziwej rekompensaty — Przyznanie mozliwosci Zgdania zwrotu rekompensaty wylgcznie uzytkownikowi
koficowemu]

(2016/C 419/18)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Microsoft Mobile Sales International Oy, dawniej Nokia Italia SpA, Hewlett-Packard Italiana srl, Telecom
Italia SpA, Samsung Electronics Italia SpA, Dell SpA, Fastweb SpA, Sony Mobile Communications Italy SpA, Wind
Telecomunicazioni SpA

Strona pozwana: Ministero per i beni e le attivita culturali (MiBAC), Societa italiana degli autori ed editori (SIAE), Istituto per
la tutela dei diritti degli artisti interpreti esecutori (IMAIE), w likwidacji, Associazione nazionale industrie cinematografiche
audiovisive e multimediali (Anica), Associazione produttori televisivi (Apt)

przy udziale: Assotelecomunicazioni (Asstel), Vodafone Omnitel NV, H3G SpA, Movimento Difesa del Cittadino, Assoutenti,
Adiconsum, Cittadinanza Attiva, Altroconsumo

Sentencja

Prawo Unii Europejskiej, w szczegdlnosci art. 5 ust. 2 lit. b) dyrektywy 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja
2001 r. w sprawie harmonizacji niektorych aspektow praw autorskich i pokrewnych w spoleczefistwie informacyjnym, nalezy
interpretowac w ten sposdb, Ze stoi ono na przeszkodzie uregulowaniom krajowym takim jak rozpatrywane w postepowaniu gtéwnym,
w ktdrych, po pierwsze, uzalezniono zwolnienie producentow i importeréw urzgdzeti i nosnikow przeznaczonych do uzywania oczywiscie
innego niz kopiowanie na uzytek prywatny z uiszczenia oplaty za kopig na uzytek prywatny od zawarcia uméw migdzy podmiotem, ktdry
ma monopol ustawowy zwigzany z reprezentacjq intereséw autoréw utworéw, a podmiotami zobowigzanymi do uiszczenia rekompensaty
lub ich stowarzyszeniami branzowymi, oraz po drugie, przewidziano, ze zwrotu takiej optaty — gdy zostata nienaleznie uiszczona — moze
zgdaé wylgcznie uzytkownik koricowy wspomnianych urzgdzeri i nosnikow.

() DzU.C178 2z 1.6.2015.



